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PED®EPAT

CTpykTypa IMIUIOMHOH padoThl. /IMIIIOMHOE HCCIENOBaHUE COCTOUT W3
BBeJICHUS, pedepaToB Ha JBYX s3bIKaX, JBYX TIJIaB, 3aKIIOUYCHHS, CIIUCKA
UCTIOJIb30BAHHOW JTUTEPATyphl, B KOTOpOM 65 mo3uiuid, u npwioxeHus. OOmuit
00BeM paboThl — 62 CTpaHUIIBI.

KawueBbie ciaosa: OHHMMBI, ®OYHKIMOHAJIBHO-CMBICIIOBA
HATPY3KA, JIMNTEPATYPHBIU TEKCT, JINPUKA, MUXAWI IOPLEBUY
JJEPMOHTOB.

O0bekT uccienoBanus — oHuMeI B iupuke M.IO. JlepmonToga.

IIpeamet ucciienoBanusi — PyHKIIMOHATIBLHO-CMBICTIOBAs HArpy3Kka OHUMOB B
nostTudeckux npousseaeHusax M.IO. JlepmonToBa.

Heas aumiaomHoil padoTbl — Hccleq0BaTh (PYyHKIHMOHAIBHO-CMBICIOBYIO
Harpy3Ky OHHUMOB B XYJIO)KECTBEHHOM TeKcTe (Ha MaTepuajie JIUPUKH
M.IO. JlepmoHTOBA).

MeToabl HCCICA0BAHMS . ONUCATEIIBHBIN U AHATUTUYECKUM.

IHosnydyeHnHble pe3yJbTaThl U MX HOBU3HA. B paMkax JUIUIOMHOM paOOThI
ObLIM BbIsIBJIEHBI OHMMBI B jupuke M.IO. JlepMOHTOBa, OXapakTepHU30BaHbI HX
IPOTOTHUIIBI U YCTaHOBJICHA CMBICJIOBas CONPSIKEHHOCTh c
JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOW  MH(pOpManuend,  MPOBEACHO  COIMOCTaBICHUE
OHOMAaCTHYECKOTO0 IMPOCTPAHCTBA JIMPUKA C PEATbHBIM  OHOMACTUYECKHUM
IPOCTPAHCTBOM M Ouorpadueil mosra, a Takxe onpeneicHa (yHKIMOHAIbHAs
Harpy3ka UMEH COOCTBEHHBIX B JINTEPATYPHOM TEKCTE, UX POJb B MOCTPOCHUHU
XYZI0KECTBEHHOTO LIEJIOTO.

PexoMeHaanuM 1m0 BHEAPEHWID. MaTepuajbl MCCIEAOBAHHUS MOTYT OBIThH
MCITIOJIb30BaHbI Kak 0a3a /sl JajgbHen el HaydHoM padoThl B 00JaCTH OHOMACTHKH,
a TaKXKe Ha MPAKTUYECKUX 3aHATUSAX PYCCKOTO KaK MHOCTPAHHOTO.



ABSTRACT

The structure of the thesis includes an introduction, abstracts in two
languages, two main chapters, a conclusion, a list of references (which contains 65
sources), and appendices. The total length of the thesis is 62 pages.

Key words: ONYMS, FUNCTIONAL AND SEMANTIC LOAD,
LITERARY TEXT, LYRICS, MIKHAIL YURIEVICH LERMONTOV.

The object of research — onyms in the lyrics of M.Yu. Lermontov.

The subject of research — the functional and semantic load of onyms in the
poetic works of M.Yu. Lermontov.

The aim of the thesis — investigate the functional and semantic load of onyms
in literary texts, using the lyrics of M.Yu. Lermontov as a material.

Research methods: descriptive and analytical.

The obtained results and their novelty. Within the framework of the thesis,
onyms in the lyrics of M.Yu. Lermontov were identified, their prototypes were
characterized, and their semantic correlation with linguocultural information was
established. A comparison was made between the onomastic space of the lyrics and
the real onomastic space and biography of the poet. Additionally, the functional load
of proper names in literary texts was determined, as well as their role in constructing
the artistic whole. These findings contribute to the understanding of the use of onyms
in literary works and provide new insights into the onomastic space of M.Yu.
Lermontov's lyrics.

Recommendations for implementation. The research materials can be used
as a basis for further scientific work in the field of onomastics, as well as in practical
classes of Russian as a foreign language. The results of the study can also be useful
for literary scholars, linguists, and cultural researchers who are interested in the
analysis of proper names in literary works. Additionally, the findings can be applied
in the development of teaching materials for foreign language learners, particularly
those studying Russian, and in the creation of onomastic dictionaries and databases.



